





Konstruktionsnormen fiir Gerate

ANSI / UL 1203
Explosionsgeschutzte und
gegentber Staub zindungsge-
schutzte elektrische Einrichtungen
zum Einsatz in gefahrlichen (klassifi-
zierten) Bereichen.

ANSI / ISA - S12.12
Nicht entzindende (Keine
Zundquelle darstellende) elektrische
Einrichtungen zum Einsatz in geféhr-
lichen (klassifizierten) Bereichen der
Klasse | und Il, Gruppe 2 und Klasse
lll, Gruppen 1 und 2.

ANSI / NFPA 496
Norm fir tberdruckgeka-
pselte Gehause fur elektrische
Einrichtungen.

ANSI /UL 913
Eigensichere und verbundene
Gerate zum Einsatz in gefahrlichen
Bereichen der Klasse |, Il und lIl,
Gruppe 1.

ANSI / UL 698
Industrielle Kontrolleinrichtungen
zum Einsatz in gefahrlichen (klassifi-
zierten) Bereichen.

ANSI / UL 2225
Metallummantelte Kabel und Kabel
dichtungsinstallationen zum Einsatz
in geféahrlichen (klassifizierten)
Bereichen.

UL 1604
Elektrische Geréate zum Einsatz
in geféhrlichen (klassifizierten)
Bereichen der Klasse | und I,
Gruppe 2 und Klasse Il

ANSI / UL 2279
Elektrische Gerate zum Einsatz
in geféahrlichen (klassifizierten)
Bereichen der Klasse |, Zone 0, 1
und 2 .

ISA §$12.0.01
Elektrische Gerate zum Einsatz
in gefahrlichen (klassifizierten)
Bereichen der Klasse |, Zone 0 und
1, allgemeine Anforderungen.

ISA S$12.22.01
Elektrische Geréate zum Einsatz
in geféhrlichen (klassifizierten)
Bereichen der Klasse |, Zone 1 und
2, Schutzart — Feuerfest ,d* (druck-
gekapselt)

ISA S$12.16.01
Elektrische Geréate zum Einsatz
in geféhrlichen (klassifizierten)
Bereichen der Klasse |, Zone 1 und
2, Schutzart — Erhéhte Sicherheit e

[E5]

Normas sobre la fabricacion de
aparatos

ANSI / UL 1203
Equipos eléctricos a prueba de
explosién y a prueba de ignicién de
polvos para el uso en ubicaciones
peligrosas (clasificadas)

ANSI / ISA - §12.12
Equipos eléctricos no incendiarios
(non-incendive) para el uso en
ubicaciones peligrosas (clasificadas)
de las Clases | y I, Divisiéon 2, y la
Clase I, Divisiones 1y 2.

ANSI / NFPA 496
Norma para cajas de proteccién
purgadas y presurizadas para
equipos eléctricos.

ANSI /UL 913
Aparatos intrinsecamente seguros
y aparatos relacionados para el uso
en ubicaciones peligrosas de las
Clases Il y lll, Division 1.

ANSI / UL 698
Equipos de control industrial para
el uso en ubicaciones peligrosas
(clasificadas).

ANSI / UL 2225
Cables con recubrimiento metalico
y accesorios de sellado de cables
para el uso en ubicaciones
peligrosas (clasificadas).

UL 1604
Equipos eléctricos para el uso en
ubicaciones peligrosas (clasificadas)
de las Clases | y Il, Division 2, y la
Clase Il

ANSI / UL 2279
Equipos eléctricos para el uso en
ubicaciones peligrosas (clasificadas)
de la Clase |, Zona 0, 1y 2.

ISA S12.0.01
Equipos eléctricos para el uso en
ubicaciones peligrosas (clasifica-
das) de la Clase |, Zonas Oy 1,
Requerimientos generales.

ISA S12.22.01
Equipos eléctricos para el uso en
ubicaciones peligrosas (clasificadas)
de la Clase |, Zonas 1y 2, Tipo de
proteccion: antideflagrante "d”.

ISA S12.16.01
Equipos eléctricos para el uso en
ubicaciones peligrosas (clasificadas)
de la Clase |, Zonas 1y 2, Tipo de
proteccion: seguridad aumentada

e".

Normes de construction du matériel

ANSI / UL 1203
Matériel électrique antidéflagrant et
a I'épreuve des flambées de pous-
siére destiné a étre utilisé dans des
emplacements (classés) dangereux.

ANSI / ISA - §12.12
Matériel électrique sans pouvoir
d'inflammation destiné a étre utilisé
dans des emplacements (classés)
dangereux de Classes | et |l
Division 2 et Classe lll, Divisions 1
et 2

ANSI / NFPA 496
Norme pour enveloppes a surpres-
sion interne pour matériel électrique

ANSI /UL 913
Matériel de sécurité intrinseque
et matériel associé destiné a étre
utilisé dans les emplacements dan-
gereux de Classes |, Il et lll, Division
1

ANSI / UL 698
Matériel de contréle industriel des-
tiné a étre utilisé dans des emplace-
ments (classés) dangereux

ANSI / UL 2225
Cables a revétement métallique et
systémes d’étanchéité pour cébles
destinés a étre utilisés dans des
emplacements (classés) dangereux

UL 1604
Matériel électrique destiné a étre
utilisé dans des emplacements
(classés) dangereux de Classes | et
I, Division 2 et Classe lll

ANSI / UL 2279
Matériel électrique destiné a étre
utilisé dans des emplacements
(classés) dangereux de Classe |,
Zone 0, 1 et 2

ISA S12.0.01
Matériel électrique destiné a étre
utilisé dans des emplacements
(classés) dangereux de Classe |,
Zone 0, 1, Régles générales

ISA S12.22.01
Matériel électrique destiné a étre
utilisé dans des emplacements
(classés) dangereux de Classe |,
Zone 1 et 2, Type de protection
— Antidéflagrant ‘d’

ISA S12.16.01
Matériel électrique destiné a étre
utilisé dans des emplacements
(classés) dangereux de Classe |,
Zone 1 et 2, Type de protection
— Sécurité augmentée ‘e’

EX/ APPARATUS SELECTION
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NEC, NFPA 70
National Electrical Code (NEC).

USCG 46 CFR Parts 110 - 113
Shipping, Sub-Chapter J, Electrical
Engineering

ANSI / API RP 14F
Recommended Practice for Design
and Installation of Electrical Systems
for Fixed and Floating Offshore
Petroleum Facilities for Unclassified
and Class |, Division 1 and Division
2 Locations

API RP 14FZ
Recommended Practice for Design
and Installation of Electrical Systems
for fixed and floating offshore petro-
leum facilities for Unclassified and
Class |, Zone 0, Zone 1, and Zone
2 Locations

Markings according to National
Electrical Code (NEC)

NEC Zone Equipment Marking

Equipment that is listed for use in Class

I, Zones as permitted by the NEC,

should be marked as follows: -

M Class |, Zone 0 or Class |, Zone 1 or
Class |, Zone 2 and

B Applicable gas classification group(s)

B Temperature classification

NEC Division Equipment Marking

Equipment that is approved for use in

Class |, Class Il or Class ll, Division 1

or 2 as permitted by the NEC, may be

marked as follows: -

B Class | or Class Il or Class lll or a
combination of where appropriate.

M Division 1 or Division 2 equipment
not marked to indicate a Division or
marked Division 1 is suitable for both
Division 1 and 2 locations as defined
in the NEC.

B Group classification.

B Operating temperature or temperature
range or as permitted by the NEC.
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NEC, NFPA 70
National Electrical Code (NEC) (=
Nationaler Kodex fir elektrische
Einrichtungen).

USCG 46 CFR Parts 110 - 113
Schiffstransport, Unterkapitel J,
,Electrical Engineering”

ANSI / API RP 14F
Empfohlene Praxis fur die
Gestaltung und die Installation
von elektrischen Anlagen fur feste
und schwimmende Offshore-
Erddleinrichtungen fur nicht klas-
sifizierte Bereiche und Bereiche, die
Klasse |, Gruppe 1 und 2 klassifiziert
sind.

API RP 14FZ
Empfohlene Praxis fur die
Gestaltung und die Installation
von elektrischen Anlagen fur feste
und schwimmende Offshore-
Erddleinrichtungen fur nicht klas-
sifizierte Bereiche und Bereiche, die
Klasse |, Zone 0,Zone 1 und Zone 2
klassifiziert sind.

Kennzeichnung nach dem National
Electrical Code (NEC)

NEC Kennzeichnung der Einrichtung nach

Zonen

Eine Einrichtung die zum Einsatz

in Klasse | Zonen wie von der

NEC zugelassen, sollte folgende

Kennzeichnung tragen:

B Klasse |, Zone 0 oder Klasse |, Zone
1 oder Klasse |, Zone 2 und

B Anwendbare Gas-
Klassifikationsgruppe(n)

B Temperaturklassifikation

NEC Kennzeichnung der Einrichtung nach
Gruppen
Eine Einrichtung die zum Einsatz in
Klasse |, Klasse Il oder Klasse lll, Gruppe
1oder 2, wie von der NEC zugelassen,
sollte folgende Kennzeichnung tragen:
H Klasse |, Klasse II, Klasse lll oder eine
Kombination derselben, wo geeignet.
M Eine Einrichtung der Gruppe 1 oder
Gruppe 2, die nicht mit einer Gruppe
gekennzeichnet werden muss oder
gekennzeichnet als Gruppe 1, ist
far beide Gruppen 1 und 2-Bereiche
geeignet, wie in der NEC vorgegeben.
B Gruppeneinteilung
B Arbeitstemperatur oder
Temperaturbereich oder wie von der
NEC vorgegeben.

[Es]

NEC, NFPA 70
Codigo Eléctrico Nacional (NEC).

USCG 46 CFR Parts 110 - 113
Embarcaciones, Sub-capitulo J,
Ingenieria eléctrica

ANSI / API RP 14F
Préactica recomendada para el dise-
fio e instalacion de sistemas eléc-
tricos para instalaciones de petréleo
offshore fijas y flotantes para ubica-
ciones no clasificadas y de la Clase
|, Division 1y Division 2

API RP 14FZ
Préctica recomendada para el dise-
fio e instalacion de sistemas eléc-
tricos para instalaciones de petréleo
offshore fijas y flotantes para ubica-
ciones no clasificadas y de la Clase
I, Zona 0, Zona 1y Zona 2

Etiquetados conforme al Cadigo
Eléctrico Nacional (NEC)

Etiquetado de equipos segiin las Zonas NEC

Los equipos enumerados para el uso en

Zonas de la Clase |, segin lo permite

el NEC, deben ser etiquetados de la

siguiente manera: -

B Clase |, Zona 0 6 Clase |, Zona 1 6
Clase |, Zona 2y

B Grupo(s) de clasificacién de gas
aplicable(s)

B Clasificacion de temperatura

Etiquetado de equipos segiin las Divisiones NEC

Los equipos que estan aprobados para

el uso en la Clase |, Clase Il o Clase |ll,

Divisién 1 o 2 segun lo permite el NEC,

pueden ser etiquetados de la siguiente

manera: -

B Clase | 6 Clase Il 6 Clase lll 6 una
combinacién cuando corresponda.

M Los equipos de la Division 1 6
Division 2 no etiquetados para indicar
una Divisién o etiquetados Division
1 son adecuados para ubicaciones
de la Divisiéon 1y 2 segun lo define el
NEC.

B Clasificacion de grupos.

B Temperatura de funcionamiento o
intervalo de temperaturas o segun lo
permite el NEC.

NEC, NFPA 70
National Electrical Code (NEC
- Code national d'électricité)

USCG 46 CFR Parties 110 - 113
Navigation, sous-chapitre J,
Electrotechnique

ANSI / API RP 14F
Pratique recommandée pour la
conception et l'installation de sys-
témes électriques pour installations
pétrolieres offshore fixes et flot-
tantes pour emplacements non clas-
sifiés et emplacements de Classe |,
Division 1 et Division 2

API RP 14FZ
Pratique recommandée pour la
conception et l'installation de sys-
témes électriques pour installations
pétrolieres offshore fixes et flot-
tantes pour emplacements non clas-
sifiés et emplacements de Classe |,
Zone 0, Zone 1 et Zone 2

Marquage NEC (National Electric
Code)

Marquage NEC de la zone

Le matériel pouvant étre utilisé dans

les différentes zones de la Classe |

aux termes du NEC, doit porter les

indications suivantes : -

M Classe |, Zone 0 ou Classe |, Zone 1
ou Classe |, Zone 2 et

B Groupe(s) de classification des gaz
concernés

M Classe de température

Marquage NEC de la division

Le matériel pouvant étre utilisé en

Classe |, Classe Il ou Classe lll, Division

1 ou 2 aux termes du NEC, doit porter

les indications suivantes : -

M Classe | ou Classe Il ou Classe lll, ou
une combinaison le cas échéant.

B Le matériel de Division 1 ou de
Division 2 ne portant pas d'indication
de division, ou portant la marque
Division 1, convient pour les empla-
cements de Division 1 et 2 tels que
définis dans le NEC.

M Classification de groupe.

B Température ou plage de température
de fonctionnement, ou conformément
aux termes du NEC.

EX/ APPARATUS SELECTION
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IP Glass, NEMA/IP

IP %54, NEMA/IP / IP Schutzarten, NEMA/IP / Clase IP, NEMA/IP / IP class, NEMA/IP

First number

0 Non-protected

1 Protected against
objects of 50mm
diameter and greater

2 Protected against solid
foreign objects of
12.5mm diameter and
greater

3 Protected against solid
foreign objects of
2.5mm diameter and
greater

4] Protected against solid
foreign objects of
1.0mm diameter and
greater

5 Dust-protected

6 Dust-tight

Example IP 67

NEMA/IP

1

3

3R
3S

4, 4X
5

6, 6P
12
13

Protection of persons against
access to hazardous parts
inside the enclosure and
against solid foreign objects

An object probe, sphere of
50mm diameter, shall not fully
penetrate

An object probe, sphere of
12.5mm diameter, shall not
fully penetrate

An object probe, sphere of
2.5mm diameter, shall not
penetrate at all

An object probe, sphere of
1.0mm diameter, shall not
penetrate at all

Ingress of dust is not totally
prevented, but dust shall not
penetrate in a quantity to inter
fere with satisfactory operation
of apparatus or to impair safety

No ingress of dust

IP10
IP11
IP54
IP14
IP54
IP56
IP52
P67
IP52
IP54

This is only a cross reference for converting NEMA ratings to
IP ratings. This conversion is only approximate, and it is the
responsibility of the user to verify the rating necessary for the

given application.

IP CLASS, NEMA/IP

Second number

0 Non-protected

1 Protected against
vertically falling water
drops

2 Protected against
vertically falling water
drops when enclosure
tilted up to 15°

3 Protected against
spraying water

4 Protected against
splashing water

B  Protected against water
jets

@ Protected against
powered water jets

7 Protected against the
effects of temporary
immersion in water

8 Protected against the
effects of continuous
immersion in water

Protection of the equipment
inside the enclosure against
harmful effects due to the
ingress of water

Vertically falling drops shall
have no harmful effects

Vertically falling drops shall
have no harmful effects when
the enclosure is tilted at any
angle up to 15° on either side
of the vertical

Water sprayed at an angle up to
60° on either side of the vertical
shall have no harmful effects

Water projected in jets against
the enclosure from any direc-
tion shall have no harmful
effects

Water projected in jets against
the enclosure from any direc-
tion shall have no harmful
effects

Water projected in powerful
jets against the enclosure
from any direction shall have
no harmful effects

Ingress of water in quantities
causing harmful effects shall not
be possible when the enclosure
is temporarily immersed in
water under standardised condi-
tions of pressure and time

Ingress of water in quanti-
ties causing harmful effects
shall not be possible when
the enclosure is continuously
immersed in water under
conditions which shall be
agreed between manufacturer
and user but which are more
severe than for numeral 7
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International material standards

= B R bR HE / Internationale Materialstandards / Normativas internacionales de materiales /
Normes internationales des matériaux

Several of our frames are

available in various kinds

of materials. Below is a list of the

[ON| HAIHDLFHER T b 2 Fib
K. TR T HAIE
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materials that we use and the corre-
sponding standards.

Varios de nuestros marcos

estén disponibles en diferen-
tes tipos de materiales. A continua-
cion, se presenta una lista de los

materiales que utilizamos y las
normativas correspondientes.

HEH
Material
Material
Matériau

Material

Mild steel
AN
Baustahl
Acero dulce
Acier doux

Stainless steel
ANFE

Rostfreier
Edelstahl

Acero inoxidable

Acier inoxydable

Acid proof
stainless steel

T R AN

Séurefester, rost-

freier Edelstahl

Acero inoxidable
a prueba de
4cidos

Acier inox
résistant aux
acides

Aluminium
i)
Aluminium
Aluminio
Aluminium

ISO
ISO
ISO
ISO

ISO
ISO 3573/Quality 02

ISO 630/Fe 360B

ISO 683/13:1986/11

ISO 683/13:1986/20a

ISO 683/13:1986/20

ISO 683/13:1986/21

ISO 683/13:1986/19a

ISO 6361/AI-Si1tMgMn

Plusieurs de nos cadres
sont disponibles en divers
types de matériaux. La liste ci-des-

sous vous indique les matériaux
que nous utilisons et les normes

correspondantes.
KM e[
Europe GB
Europa Reino Unido
Europe Angleterre
Europe GB

EU 10142/DX51D+AZ
EN 10025/S235JRG2

EN10025/S355J0

EN/X4CrNi 18-10

EN/X3CrNiMo 17-13-3
EN/X5CrNiMo 17-12-2
EN/X2CrNiMo 17-12-2

EN/X2CrNiMo 18-14-3

EN AW-6082

BS 2989/Grade Z-2
BS 4360/40 B

BS 4360/50 C

BS 970:Part 1:1991/304S15

BS 970:Part 1:1991/316S33
BS 970:Part 1:1991/316S31
BS 970:Part 1:1991/320S31

BS 970:Part 1:1991/316S13

BS 1470/H30

Die meisten unserer Rahmen

sind in verschiedenen

Materialien erhaltlich. Nachstehend

sind die von uns verwendeten

Materialien und die entsprechenden

Standards aufgelistet.

e
H

D
Alemania
Allemange

GER
1.0226/St 02 Z
1.0038/R-St 37-2

1.0553/st52-3U

1.4301/X5CrNi 1810

1.4436/X5CrNiMo 17 13 3
1.4401/X5CrNiMo 17 12 2
1.4571/X6CrNiMo 17 12 2

1.4435/X2CrNiMo 18 14 3

3.2315/AIMgSi 1

INTERNATIONAL MATERIAL STANDARDS

K [EH/ASTM
USA/ASTM
EEUU/ASTM
USA/ASTM

USA/ASTM
A 527
A 501

A299/A537

AlSI 304

AISI 316
AISI 316
AISI 316Ti

AISI 316L

AAB082
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Certificates and tests (examples)

UEFSMISEE: (917 / Zertifikate und Tests (beispiele) / Certificados y tests (ejemplos) / Certificats et essais (exemples)

As a reliable safety solution the

Roxtec products are subject
to constant testing and certification.
The list below shows a limited extract
of existing certificates and tests. For
further information, please contact your
local distributor or send your inquiries
via info@se.roxtec.com

Como solucién segura y fiable, los

productos Roxtec son expuestos
a constantes pruebas y certificaciones.
La lista a continucion muestra un listado
reducido de los certificados y tests
existentes. Para mayor informacion, por
favor, contacte con su distribuidor local
o solicite informacion en el e-mail
info@se.roxtec.com

UEF IS5
Zertifikate und Tests
Certificados y tests

Certifications et essais

Certificates and Tests

gl=l==2

A-0 to A-60 certificate for Steel and Aluminium

Bulkheads and Decks

H-60 to H120 certificates for Steel Bulkheads

and decks
H-0/400 certificate for steel Bulkheads

Jet fire certificate

El 60 to El 120 certificates for concrete walls

and floors
S-90 certificate
F, FT, FH and FTH ratings

1 hour Fire rating floor and wall penatrations

Blast load tests 9 bar, 26 bar, 44 bar

US Navy qualification (Fire, Shock, Vibration etc.)

Pressure 0,5 - 4 bar Water and/or gas pressures

IP ratings between IP 54-67
EExe ATEX

Toxicity

Smoke opacity (index)
Halogen content

Radiation

Sound insulation

EMC, shielding, attenuation
ISO 9000:2000

98 | CERTIFICATES AND TESTS

(. oG EA I E o 2 (3

%, Roxtec®H AT ZM
W TRV TIAUE BRI S
P ES. RTH—SHER, WS
2 b PR I R B E

info@se.roxtec.com Ki%fE &,

En tant que solution fiable et

slire, les produits Roxtec sont
soumis constamment a des essais et
certifications. La liste ci-dessous vous
montre un extrait des différents essais
et certifications qui ont été réalisés.
Pour de plus amples informations,
veuillez contacter votre distributeur
local ou nous envoyer vos demandes
a I'adresse courriel suivante :
info@se.roxtec.com

7
Produkte
Productos

Produits

Products

S-frames, R-frames, RS seals
S-frames, R-frames, RS seals

S-frames, RS seals
SBTB-frames
G-, B-, R-frames, RS seals

G-, B-, R-frames, RS seals
G, SF. R, RS

G- and SF-frames

G-frames

S-,SF- R-frames

S-, R-frames, RS seals
Compact frames

B-, S-, R-, G- and SF-frames,
RS seals, Compact frames
Roxylon rubber

Roxylon rubber

Roxylon rubber

Roxylon rubber

G-, R-frames, RS seals

S-, SF-, G-frames, CF-frames
Quality system

m Um die Sicherheit unserer

Dichtlésungen zu gewahrleisten,
werden die Roxtec Produkte stets
getestet und zertifiziert. Auf der unteren
Liste finden Sie einen kleinen Auszug
der uns vorliegenden Zertifikate und
Tests. Fur weitere Informationen, bitten
wir Sie, sich mit Ihrer Roxtec Vertretung
vor Ort in Verbindung zu setzen oder
Ihre Anfrage an info@se.roxtec.com zu
richten.

BURHL /%% (BT
Zertifizierungsstelle/Pruflabor (Beispiele)
Autoridad/Laboratorio (ejemplos)

Organisme / Laboratoire (exemples)

Authority/Laboratory (examples)
DNV, ABS, Lloyd'’s

DNV, ABS, Lloyd's

Lloyd's
Lloyd’s
SITAC, SINTEF

DIBt

Underwriters Laboratories, UL
Factory Mutual, FM

FortF, AC Labor Spiez

US Navy

DNV, ABS, Lloyd'’s

SP

SP

LNE Laboratories, VTEC
LNE Laboratories, VTEC
Laboratiores Wolff, Analytica
Studer

SP

Svenska EMC Lab

BVQi




Roxtec ®, registered Trademark by Roxtec International AB
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Roxtec system, a number of products used for cable entries
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